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Oli pimed yo. Kylmé henkiys kidvi idédstd, mutta se ei ollut
siksi voimakas, ettd se olisi hédirinnyt ratsumies Peter Halketin
nuotiovalkean leimua, se vain sai sen hiljalleen vérdhteleméin.
Peter Halket istui yksin sen dédressd kallion tormalla.

Ympirilli oli pilkkosen pimed. Ei nidkynyt tdhtedkéddn
mustalla taivaankannella hdnen péénsi paalla.

Hin oli matkustanut kymmenkunnan miehen seurassa
viemddn maissi- ja riisivaroja ldheisimpiin leiriin. Hénet oli
lahetetty vakoilemaan matalalle kukkulasarjalle ja sielld hin
oli eksynyt. Kello kahdeksasta aamulla hén oli kuljeskellut
pitkdssd ruohikossa, rautakivikallioiden ja vaivaispensaitten
vilissd 10ytdmaittd mitdin muuta jilked ihmisasutuksesta kuin
jadnnoksid palaneesta kafferi-leiristd ja maahan poljetun,
viljeleméttomiksi jitetyn viljavainion, jossa kuukausi sitten
Chartered Companyn joukot olivat hivittdneet alkuasukaskylén.

Kolme kertaa sind pdivini hin oli huomaavinaan palanneensa
juuri samaan paikkaan, josta hén oli ldhtenyt. Eiki hiin tahtonut



hyvin pitkillekddn vaeltaa, silld hédn tiesi ettd hénen toverinsa
palaisivat hakemaan hénti sinne, missi hénet oli viimeksi nihty,
kun he illalla leirissd huomaisivat ettd hinté ei kuulunut.

Ratsumies Peter Halket oli hyvin visynyt. Hdn ei ollut
syonyt mitddn koko pdivind eikd ollut paljoa maistellut pienesti
viinapullostakaan povitaskussaan, silld hén ei tiennyt, koska hin
sen jélleen saisi tdytetyksi.
tormélle, joka oli hiukan erillddn muista kallioista. Sinne ei
kukaan helposti pédsisi hdnen huomaamattaan. Hén ei peljdnnyt
kovin paljon alkuasukkaita. Heidén leirinsd oli hévitetty ja heididn
majansa poltettu kolmenkymmenen peninkulman piirissd, ja itse
he olivat paenneet, mutta hin pelkisi hiukan jalopeuroja, joita
hin ei ollut koskaan nidhnyt, mutta joista hén oli kuullut, ja jotka
saattoivat piileskelld pitkéssd ruohikossa ja pensaikossa kallion
juurella. Ja sitten hdn hdmaérésti pelkisi jotain, ei oikein tiennyt
mitd, odotellessaan ensimdistd pitkdd yotdnsd yksindisyydessa
kentalla.

Auringon laskiessa hédn oli ennittinyt koota pienen kasan
puupalikoita ja risuja kallion tormélle. Hdn aikoi pitdd tulta
vireilld koko yon, ja pimein tullessa hin sen sytytti. Ehkipa
noutamaan aikaisin aamulla. Ja villit pedot tuskin ldhestyisivit
hintd, kun hdn polvistui tulen ddressd. Ja sen hédn tiesi, ettd

Hin teki tulen ja péétti pysyd valveilla sen ddressd koko yon,



jos suinkin mahdollista.

Hin oli hoikka, keskikokoinen mies, otsa taaksepdin viettidva,
silmét vaalean siniset. Mutta leukapielet olivat vankat ja suuren
suun ohuet huulet osoittivat, ettd tuo mies saattoi hartaasti
himoita tdmin elimén ajallisia antimia ja myOskin nauttia niitd,
jos ne sattuvat hinen osalleen. Alaosassa kasvoja oli sielld tdlla
pehmeitd, vaaleita haivenia, alkavan miehuuden merkkeja.

Aika ajottain hédn kuunteli tiukasti, kuuluisiko mitddn dinid
mahdollisesti ampuivat pyssyilldfin ndhdessddn hidnen tulensa.
Ja vield tarkemmin hdn kuunteli danid ldheltd, mutta kaikki
oli hiljaa, risut tulessa vain silloin tédlloin rdiskivdt ja tuuli
humisi vienosti kallioiden kivikossa. Hin kdiri suuren hattunsa
kokoon ja pisti sen paéllystakkinsa taskuun sekd painoi padhédnsa
pienen lakin, jonka hénen #itinsd oli kutonut ja joka kévi
valumaan sen alta hinen otsalleen. Hin nosti takkinsa kauluksen
ylos suojatakseen kaulaa ja korvia sekd avasi takin edestd, ettd
tuli saisi lammittdd hénen rintaansa. Hin oli ennen kokenut
monta kylmempdd yotd, istuskellessaan leirivalkean diressd
toveriensa kanssa, puhellen neekereisti, joita he olivat ampuneet,
tai neekerikylistd, joita he olivat hivittineet, tahi moittien ruoka-
annoksia, mutta tdni yonid kylmé nékyi tunkeutuvan aivan hinen
ytimeensd asti.

Yon hiljaisuus hdnen pédédnsi pdilld ja kentédn hiljaisuus hinen
ympdrilliin masensivat hdnen mieltdéin. Joskus hdn melkein



toivoi kuulevansa shakaalin karjunnan tai jonkun suuremman
petoeldimen &ddnen etddlld; ja hdn toivoi myoskin ettd tuuli
puhaltaisi hiukan kovemmin, eikd noin vain hymisisi kivien
lomissa. Hén katsahti alas pyssyynsi, joka lepési hana vedettyna
maassa hinen oikealla sivullaan, ja vdhidn vilid hin kohotti
kitensd konemaisesti ja kosketteli patruunia vyodsséddn. Sitten hin
ojensi pienet laihat kitensd tulta kohti, limmittidikseen niitd.
Kello oli vasta puoli yksitoista, ja hédnestd tuntui kuin hin olisi
istunut tissd ainakin kymmenen tuntia.

Vihin ajan perdstd hédn heitti kaksi suurta puuta tuleen ja
veti esiin pullon taskustaan. Hén tutki tarkkaan tulen valossa
paljonko se sisilsi, sitten hdn otti pienen naukun ja tutki pulloa
taas, ndhdédkseen miten paljon se oli vdhentynyt. Sitten hén pisti
sen takaisin taskuunsa.

Sitten ratsumies Peter Halket rupesi ajattelemaan.

Hién ajatteli hyvin harvoin. Vahdissa ja leiritulen #ddressd
toverien seurassa ei ollut aikaa semmoiseen. Hin oli ollut
huolimaton poika kyldkoulussa, ja vaikka hédnen ditinsd oli
koulun loputtua maksanut kyldn apteekkarille, ettd tdma
iltasin lukisi oppineita kirjoja hidnen kanssaan historiasta ja
luonnontieteistd, ei niistd ollut paljoa jéilelld hénen padssdin.
Enimmaikseen hin eli aina sen maailman mukana, joka oli hinen
lahimmaissd ympéristdssidin, antoi hetken tapahtumien vaikuttaa
itseensd ja hidvitd jidlleen miten tahansa, ajattelematta paljoa.
Mutta ténd iltana kallion térmélld hiin vaipui ajatuksiin, ja hinen
ajatuksensa liittyivit yhtendiseksi sarjaksi.



Hin mietti ensin, ettd saisikohan hianen ditinsd koskaan sen
kirjeen, jonka hidn oli edelliselld viikolla pannut postiin, ja
veisikohédn postinkuljettaja sen didin mokille, vai pitdisikohin
didin ldhted sitd postikonttorista noutamaan. Ja sitten hédn
ajatteli sitd pientd kyldd Englannissa, jossa hin oli syntynyt ja
kasvanut. Hén niki kuinka didin valkoiset hanhenpojat ryomivit
portin alatse ja mennid vaaputtivat lammikkoon takapihalla.
Hién niki kouluhuoneen, jota hédn oli niin inhonnut poikana
ja josta hidn niin usein oli karannut onkimaan tai linnunpesii
hakemaan. Hén nédki kuvat kouluhuoneen seindlld, johon ilta-
aurinko loisti, kun hénen piti istua sisdlld. Siind oli Jesus
Juudanmaalta siunaten lapsia, ja yhdessd kuvassa juuri oven
yldpuolella Hén riippui ojennetuin késin, ja jaloista vuoti verta.
Sitten Peter Halket ajatteli tornia raunioitten luona, jonne hin
niin usein oli kiivennyt hakemaan linnunmunia, ja hén néki
ditinsd seisovan mokin ovella, kun hén tuli kotiin illalla, ja hdn
tunsi didin kisivarret kaulassaan hianen suudellessaan poikaansa.
Mutta hin tunsi myoskin didin kyyneleet poskellaan, siksi ettd
hin oli ollut poissa koulusta koko péivin. Ja hénestd tuntui
kuin hédn olisi pyytidnyt anteeksi didiltd ja luvannut, ettei hin
milloinkaan eni tekisi niin, jos diti vain nyt lakkaisi itkemésti.
Hin oli usein muistellut ditidfin kotoa ldhdettydédn, laivassa,
tyoskennellessdin kultakaivoksissa ja ruvettuaan sotamieheksi.
Mutta hidnen muistonsa olivat aina olleet niin epamédriisid.
Hin ei ollut selvisti ndhnyt ja tuntenut ditid. Mutta tini iltana
hin kaipasi 4itid aivan niinkuin ennen muinoin pikku poikana,



maatessaan vuoteellaan viereisessd huoneessa ja katsellessaan
oven ldpi ditid, joka kumartui pesusoikon yli ansaitakseen rahaa,
milld voisi poikaansa ruokkia ja vaatettaa. Hin muisti kuinka
hian oli kutsunut &itid luokseen, ja diti tuli ja kddri hénet
peitteeseen nimittden hintd “pikku Simoniksi”, joka oli hénen
toinen nimensi ja joka my0s oli ollut hiinen isdnsd nimi. Sitd
nimed diti kdytti silloin vain kun hén, Peter, makasi vuoteellaan
illalla, tai kun hin oli loukannut itsensa.

Hin istui siind tuijottaen tuleen. Hén péitti ansaita paljon
rahaa, ja diti muuttaisi hinen luokseen asumaan. Hén rakentaisi
suuren talon Lontoon West Endiin, niin suuren, ettei semmoista
oltu ikind ennen nihty, ja maalle hédn rakentaisi toisen talon, ja
he eivit milloinkaan tekisi tyota.

Peter Halket istui kuin kivettyneeni ja tuijotti tuleen.

Kaikki miehet ansaitsivat rahaa tultuaan Eteld-Afrikkaan
— Barney Barnato, Rhodes - kaikki he ansaitsivat
rahaa maasta, kahdeksan miljoonaa, kaksitoista miljoonaa,
kaksikymmentédkuusi miljoonaa, neljakymmentd miljoonaa.
Miks’ei siis hédnkin ansaitseisi!

Peter Halket sidpsihti dkkid ja kuunteli. Mutta se olikin vain
tuuli, joka hiipi pitkin kallioita kuin suuri sihisevd peto, joka
kiipedd ylospdin. Hén katsoi jilleen tuleen.

Hén mietti ansaitsemismahdollisuuksiaan. Kun hédn oli
palvellut aikansa vapaaehtoisena, annettaisi hdnelle suuri kaistale
maata. Mashonalaisilta ja matabeleldisiltd otettaisi kerran pois
kaikki maa, ja Chartered Company julistaisi semmoisen lain,



ettd heiddn piti tehdd tyotd valkoisille miehille, ja hidn, Peter
Halket, pani heiddt tekemddn tyotd hénelle itselleen. Hén
ansaitsisi rahaa.

Sitten hidn mietti mitd hin tekisi silld maalla, ellei se olisikaan
hyvii ja ellei siitd voisi ansaita rahaa. Siind tapauksessa hinen
pitdisi perustaa syndikaatti, jota nimitettdisi Peter Halketin
kultakaivosyhtioksi tai Peter Halketin rautakaivosyhtioksi tai
muuksi senkaltaiseksi. Peter Halket ei ollut aivan selvilla, kuinka
semmoinen syndikaatti olisi perustettava, mutta sen hén tiesi
varmaan, ettid hiinen ja muutamien muitten miesten pitiisi ostaa
osakkeita. Heiddn ei tarvitsisi maksaa niitd. Ja heiddn piti
saada joku suuri mies Lontoossa ottamaan osakkeita. Hdanen ei
tarvitsisi maksaa niistd. He lahjoittaisivat ne hinelle. Ja sitten
olisi yhti6 valmis. Ei kenenk@ddn tarvitsisi maksaa mitidéin. Se
olisi pelkkéd nimi vain — "Peter Halketin kultakaivososakeyhtio™.
Se menisi tdydestd Lontoossa, ja sikdldiset ihmiset, jotka
eivit tunteneet maata, ostaisivat osakkeet. Heiddn pitiisi
antaa puhdasta rahaa niistd, tietysti. Ehképi viisitoista puntaa
kappaleesta hintojen ollessa ylimmilldén! — Peter Halketin silmét
vilkkuivat hidnen katsellessaan tuleen. — Ja sitten, kun hinnat
olisivat ylimmilldén, hin, Peter Halket, moisi kaikki osakkeensa.
Jos hidn antaisi itselleen ainoastaan kuusituhatta osaketta ja
moisi ne kymmenesti punnasta kappale, niin hin, Peter Halket,
omistaisi kuusikymmentituhatta puntaa! Ja sitten hin perustaisi
uuden yhtion, ja sitten vield uuden.

Peter Halket siveli mietteissdédn polveaan.



Entids sitten ne muut ihmiset, jotka ostivat osakkeet rahalla?
Ne saisivat tietysti taas myydi ne. Ne saisivat kaikki myydd ne
yhé uudestaan.

Peter Halketin ajatukset kivivdt hieman sekaviksi. Tuo
asia oli hiukan lilan vaikea hénelle, aivan kuin piditoslasku
ennen koulussa, kun hédn ei voinut keksid kahden ensimiisen
termin suhdetta kolmanteen. Niin, jos he eivit moisi osakkeita
oikeaan aikaan, niin se olisi heiddin oma syynsd. Kuka kiski
laiminlyomiin? Hin Peter Halket ei ollut edesvastauksessa siité.
Jokainen tiesi, ettd hinen tuli myydi oikealla ajalla. Elleivit he
tahtoneet myydé oikealla ajalla — no niin — he eivét siis tahtoneet.
“Juuri ne osakkeet, jotka te myytte, eikd ne, jotka te pidditte,
tuottavat rahaa.”

Mutta jos he eivit voineet myydd niitd?

Tdssd Peter Halket alkoi epédr6idd. — No niin, silloin
taytyy Englannin hallituksen ostaa ne, jos ne olivat niin
huonoja, ettei kukaan muu niistd huolinut. Silloin ei kukaan
joutuisi tappiolle. "Englannin hallitus ei voi antaa englantilaisten
osakeomistajain kdrsid.” Hén oli kuullut tuon usein kylla.
Brittildinen veronmaksaja saisi maksaa Chartered Companyn
sotilaista ja kaikista noista muista asioista, ellei Chartered
Company itse voinut maksaa, ja sen piti ostaa osakkeet, jos
Chartered Company menisi nurin, silld tuohon yhtiéon kuului
lordeja, herttuoita ja prinssejd. Ja miksi hallitus ei siis maksaisi
héinen yhtionsd edestid? Hin hankkisi myoskin lordeja siihen!

Peter Halket tuijotti tuleen aivan syventyneend laskuihinsa.



— Herra Peter Halket, Peter Halketin kultakaivososakeyhtitn
tirehtoori. Sitten kun hin oli hankkinut itselleen tuhansia, —
Herra Parlamentin jdsen Peter Halket. Sitten kun hénelld oli
miljooneja, — Sir Peter Halket, valtioneuvos!

Hin mietti syvisti ja tuijotti tuleen. Jos omistat viisi tai kuusi
miljoonaa, voit mennd minne haluat ja tehdd mitd haluat. Voit
mennd Sandringhamiin. Voit naida kenen tahdot. Ei kukaan kysy
mikad ditisi oli. Se ei merkitse kerrassaan mitéén.

Omituinen diteld, masentava tunne valtasi Peter Halketin. Hian
veti vyonsi tiukemmalle.

Vaikk’ei sinulla olisi enempédd kuin kaksi miljoonaa, voisit
pitdd oman keittdjdn ja passarin, jotka tulisivat kanssasi leiriin
ja sotaan. Ja sind saisit niin paljon shampanjaa ja muuta hyvia
kuin mielesi tekisi. Talld hetkelld tima tuntui tirkedmmalti Peter
Halketista kuin Sandringhamiin meno.

Hin veti esille pullonsa, jossa oli Cape kaupungin viinaa, ja
otti siitd pienen kulauksen.

Toiset miehet olivat tulleet tyhjind Eteld-Afrikkaan ja
koonneet rikkauksia. Miksikd ei hdn?

Hién tyonsi pienid oksia suuren puupolkyn alle ja helakka
liekki lehahti ilmoille. Sitten hidn kuunteli tarkkaan. Tuuli alkoi
tauota ja yo kidvi hyvin hiljaiseksi. Kello oli nyt neljannesti
vaille kaksitoista. Hianen selkédénsd pakotti ja hin olisi tahtonut
heittidytyd pitkidlleen, mutta hdn ei uskaltanut, silld hin pelkasi

vilissd sekd katseli liekkid, jonka hin oli saanut leimuamaan.



Sitten vdhén ajan kuluttua Peter Halketin ajatukset alkoivat
himmetd. Ne kévivdt vihdoin hajanaiseksi kuvasarjaksi,
joka riehui hujan hajan hinen aivoissaan, ilman yhteniistd
jarjenjuoksua. Kun hdn nyt katsoi ritisevddn leimuun, néytti
se olevan sama tuli, jolla he olivat polttaneet alkuasukasten
kyldn, ja he heittivit tuleen kaikki, jota ei voinut kantaa
pois. Sitten hin oli nédkevinddn ditinsd lihavat hanhet menna
laahustavan pientd polkua myo6ten, jonka kummallakin puolen
oli vihredtd ruohoa. Sitten hin oli ndkevinddn ne majat, joissa
hian asui kullankaivajain kanssa, ja ne neekerivaimot, jotka
asuivat hinen kanssaan. Ja hdn mietti ettd missidhédn ne naiset
nyt lienevit. Sitten — hdn nidki kuinka vanhan mashonalaisen
pdd ammuttiin pois ja kéddet vield liikkuivat hdnelld. Hén kuuli
kuinka neekerivaimot ja lapset kirkuivat, kun kivirit kifinnettiin
heididn leiriinsd pidin. Ja sitten hin kuuli kuinka dynamiitti
rdjahti ja kaivoi haudan. Sitten hédn taas oli ampuvinaan
maksimikivirilld, mutta se oli hdnestd aivan leikkuukoneen
ndkoinen, semmoisen, jota hédn oli kdyttinyt Englannissa, mutta
vainiolla hianen edesséén ei ollutkaan keltaista viljaa, vaan mustia
miesten pditd. Hénestd tuntui, ettd jos hédn katsoisi taakseen,
ndkisi hdn nuo pidit takanaan rivittdin, aivan kuin koneella
leikattu viljakin.

Risuista lehahti liekki yhd kirkkaampana ilmoille, ja kun
puut halkesivat, ndkyi palava ydin niiden sisdssd. Ratina ja ritind
kaikui hdnen aivoissaan kuin tykistopatterin ampuminen. Sitten
hin dkkid muisti mustan naisen, jonka hén ja erids toinen mies



oli ylldttdnyt yksin pensaikossa, lapsi seldssd, mutta nuori ja
sievin nidkoinen. Hm — he eivit ampuneet hidntid! — ja musta
nainenhan ei ollut valkoinen. Hénen #itinsd ei ymmdirtdnyt
noita asioita. Englannissa oli kaikki niin erilaista kuin Eteld-
Afrikassa. Hinelld oli epdmiellyttdvi tunne siitd, ettd hian koetti
puolustautua didilleen, mutta ei oikein ymmirtinyt miten.

Hin kumartui eteenpdin niin pitkélle, ettd pieni vaalea kihara,
joka pisti esiin lakin alta, oli melkein kidrventyd tulessa. Hénen
silminsd olivat vield auki, mutta luomet vaipuivat niiden yli
ja kédet painuivat syvemmille polvien viliin. Aivoissa ei ollut
mitdidn kuvaa endd jilelld, et muuta kuin hamiri tieto tulesta
hédnen edessiin.

Sitten ratsumies Peter Halket sdpsédhti. Hén istui ja kuunteli.
Tuuli oli lakannut. Ei kuulunut d4intdkddn, mutta hdn kuunteli
kumminkin tarkkaan. Tulesta kohosi kumminkin kaksi kirkasta
liekkii hiljaisessa ilmassa.

Silloin hén kuuli kallion toisella kyljelld askeleita 1dhestyvén,
paljaiden jalkojen hitaita, tasaisia askeleita.

Tukka ratsumies Peter Halketin otsalla jiykistyi verkalleen.
Hin ei ajatellutkaan paeta. Hidn oli aivan lamautunut kauhusta.
Hin tarttui pyssyynsid. Kuolon kylmyys hiipi hinen jaloistaan
ylos pddhdn. Hidn oli kiyttinyt maksimikivéridén kerran
taistelussa, jossa kaatui muutamia satoja neekereiti ja ainoastaan
yksi valkoihoinen haavoittui, mutta hén ei milloinkaan ollut
peljinnyt. Mutta tdni iltana hidnen sormensa olivat aivan jaykit
pyssyn hanalla. Hdn polvistui alas tulen viereen, pyssy valmiina.



Kivi puoleksi suojasi hintd jokaiselta tulijalta kallion toiselta
puolelta, ja heti paikalla kun tulija ndyttdytyi kiven takana, hin
aikol ampua.

Mutta yht'dkkid hdnen mieleensd juolahti, ettd jospa se
olikin joku hénen omista tovereistaan, joka oli tullut héntid
hakemaan, eikd mik&édn paljasjalkainen vihollinen. Jédnnitys oli
aivan tukahuttaa hédnet. Sitten hidn kylméin kauhun valtaamana
huusi: "Kuka sielld?”

Adni vastasi selvillid, matalalla englanninkielelli: ”Ystivi.”

Peter Halket melkein pudotti pyssynsd tunteittensa
vaihdellessa. Kylméd hiki, jota jannitys oli pidittianyt, puhkesi
esiin suurina pisaroina hinen otsalleen, mutta hin polvistui yhi
vield, pidellen pyssyi.

“Mité tahdotte?” huusi hén véristen.

Pimedsti kallion laidalla astui esiin henkil6 kirkkaaseen tulen
valoon.

Ratsumies Peter Halket katsoi ylos siihen.

Se oli miehen kookas vartalo, puettuna liinaverhoon, joka
ulottui alapuolelle polvia ja liittyi tiiviisti ruumiiseen. Hénen
pidnsd, kdsivartensa ja jalkansa olivat paljaat. Hénelld ei ollut
mitdin aseita, ja hdnen olkapiilleen valuivat paksut tummat
kiharat.

Peter Halket katsoi hineen hdmmistyneend. ”Oletteko
yksin?” kysyi hin.

”QOlen yksin.”

Peter Halket laski pyssynsi ja nousi ylos.



“Eksynyt kaiketi?” sanoi hin, vield veltosti pidellen pyssyddn.

”Ei. Tulin kysyméén, enkd saisi istua kanssanne tulen déressid
hetkisen.

“Tietysti, tietysti!” sanoi Peter, katsellen tutkistellen vieraan
pukua ja yhi vield pidellen pyssyddn, vaikka kisi ei endd ollut
hanalla. ”On vietdvin lystid saada joku toveri. Tami on niin
helkkarin kolkko yo, kun on aivan yksin. Kumma ettd 10ysitte
tanne. Istukaa, istukaa!” Peter katsoi tarkasti vieraaseen ja asetti
sitten pyssynsd vierelleen.

Vieras istui toiselle puolen tulta. Hinen ihonsa oli tumma,
hinen kisivartensa ja jalkansa kuparin ruskeat, mutta hinen
kotkanneninsd ja hidnen pyored otsansa eivit olleet eteld-
afrikkalaista rotua.

”Kai olette niitd sudanilaisia, joita Rhodes toi mukanaan
pohjoisesta?” kysyi Peter, yhé vield katsellen uteliaasti vierasta.

”Ei, en ole. Cecil Rhodesilla ei ole mitdan tekemistd minun
tannetuloni kanssa,” vastasi vieras.

”Jaha — — =7 sanoi Peter. "Ette sattumalta tullut ndhneeksi
erdstd miesjoukkoa, kaksitoista valkoista miestd ja seitsemdn
mustaa, joilla oli mukanaan kolme kuormallista muonavaroja?
Meidén piti mennd suureen leiriin, ja miné erosin seurastani tani
aamuna. En ole voinut 16ytédd heiti, vaikka olen siitéd ldhtien heitd

etsinyt.”
Vieras lammitteli kdsiddn hiljakseen tulessa. Sitten hidn
kohotti piditdin: — "He ovat leiriytyneet noitten kallioiden

juurelle”, sanoi hin, osoittaen kidellddn vasemmalle pime&dén.



“Huomisaamuna varhain he ovat tiilld, ennen auringon nousua.”

”Ahaa, te olette siis tavannut heidit!” huudahti Peter iloisesti.
Ottakaapa naukku!” Hén otti pienen pullon povestaan ja ojensi
sen vieraalle. ”Siind on, paha kylld, kovin vihdn, mutta se
ldimmittdd kumminkin.”

Vieras kumarsi péditdin, mutta kiitti ja kielsi.

Peter kohotti pullon huulilleen ja otti pienen kulauksen. Sitten
hin pisti sen takaisin taskuunsa. Vieras pani késivartensa polvien
ympdri ja katsoi tuleen.

”Oletteko juutalainen?” kysyi Peter dkkid, kun tulen valo
sattui selvisti vieraan kasvoihin.

”QOlen.”
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Jaha”, sanoi Peter, "siksipd mind en ensin voinut ymmartad
mitd rotua olitte. Teiddn pukunne, se on — — =" Sitten hén

dkkid vaikeni ja sanoi: ”Asiamatkoilla kai? Mistd maasta saakka
tulette? Olette ehki Espanjan juutalainen?”

”Olen Palestinan juutalainen.”

”Ahaa!” sanoi Peter. "Mind en ole nidhnyt monta siltd
maailman laidalta. Niitd oli kylld juutalaisia koko joukko
laivassa, kun tulin tdnne, ja olen myoskin nidhnyt Barnaton ja
Beitin, mutta ne eivit ole juuri teiddn nikdoisid. Se on kai eroitus
siind, ettd te tulette Palestinasta.”

Koko pelko oli vallan haihtunut Peter Halketista. “Tulkaa
hiukan lihemméksi tulta,” sanoi hédn, “teitd kai palelee, kun
teilld on noin védhin vaatteita. Minua palelee tdssd paksussa



takissa.” Peter Halket tyonsi pyssynsid hiukan kauvemmaksi ja
heitti uuden suuren puunpitkidn tuleen. "Onpa ikédvitd ettei
maistanut mitdan sitten eilisiltaa. Se on helkkarin kiusallista,
kun tiytyy tdlld lailla kuljeksia ilman ruokaa. En olisi uskonut,
ettd siitd syntyy niin paha elimid jo yhdessd vuorokaudessa.
Oletteko milloinkaan ollut maistamatta suupalaakaan?” sanoi
Peter iloisesti, lammitellen kasidéan.

“Neljadkymmentid pédivdd ja neljidkymmentd yotd,” vastasi
vieras.

“Neljadkymmentd pdivaa! Hu—hui!” huudahti Peter. ”Silloin
oli teilld varmaan koko joukko juomatavaroita, silli muutoin siti
ei kestd. Minusta tuntui jo hyvin happamalta kun &dsken tulitte,
mutta nyt on parempi ja ldampiméampi taas.”

Peter Halket jérjesteli puita tulessa.

”Kai olette Chartered Companyn palveluksessa?” kysyi Peter
katsoen tuleen.

”En,” sanoi vieras, “ei ole minulla mitién tekemistd Chartered
Companyn kanssa”.

”Jaha,” sanoi Peter, ”sitten ei minua kummastuta, ettei teilld
ole kissan piivid! Fi tédélla ole liikaa leipéd eiké olutta niillekdén,
jotka ovat yhtion miehid, elleivit ne ole mahtipomoja, ja niille
ensin tdnne tultuani. Olin erdin kullankaivajan luona, joka oli
jollain lailla liitossa yhtidn kanssa, mutta mind olin vain hinen
palveluksessaan. Se on niin, ettd ne miehet, jotka tadlld tyotd



tekevit, eivit saa rahaa, pomot ne saavat rahat ja oikeudet.”

Vieraan ldsndolo innostutti Peterid. Tuo aseeton mies oli
poistanut hinestéd kaiken pelvon.

Huomatessaan ettd vieras ei tarttunut puheeseen, hin jatkoi
vihin ajan kuluttua: "Mutta ei se ollut niinkédin hullua eldmaai.
Usein toivon ettd ne ajat palaisivat. Minulla oli kaksi majaa
itselldni ja pari neekerityttod. On paljon parempi,” lisdsi
Valkoisista sinun tdytyy pitdd huolta jos jonkinlaista, mutta
neekerit pitdvit huolta sinusta! Ja kun kylldstyt niihin, et muuta
kuin ajat ne matkoihinsa. Mind rakastan neekerityttojd.” Peter
nauroi. Mutta vieras istui litkkumatta kisivarret polvien ympiri.

”Onko teilld yhtddn tyttoda?” kysyi Peter. “Vilitdtte kai
neekereistd?”

”Mina rakastan kaikkia naisia,” sanoi vieras muuttaen
késivarsiaan.

”Soo—oh, vai kaikkia,” sanoi Peter. "Minua ne jo alkavat
kyllastyttdd aika lailla. Minulla oli kylliksi harmia omistani,”
lisédsi hén iloisesti, lammitellen késiddn tulessa aivan kuin mies,
joka aikoo nauttia lystistd keskustelusta. “Toinen tytto oli vain
joka oli pitdnyt hintd luonaan. Hén ei ollut paljon arvoinen.
Mutta se toinen! Voi helkkari sentddn! En ikind ole ndhnyt
hdnen vertaistaan neekerityttod. Mind sen myonnén heti paikalla
suoraan — — =" sanoi Peter ojentaen sormiaan tuleen pdin, “ettd
hén oli kolmekymmentd vuotta niin varmaan kuin hén oli yhden



pdivin vanha. Miehet eivit tavallisesti vilitd sen ikdisistd naisista,
ne rakastavat enemmin tyttdletukoita. Mutta minun mieleni
tarttui hidneen ensi nidkemdlld. Hin oli sen pojan oma, jonka
seurassa mind olin, mistd lie hankkinut hinet, pohjoisesta. Silla
pojalla oli ollut koko homma ennenkuin hin sai sen naisen
itselleen. Naisella oli nédet neekerimies ja kaksi lasta, ja hin
kerrottiin. Tiedittehdn millaisia ne neekerit ovat? No niin, mina
koettelin houkutella sitd toista poikaa antamaan hidnet minulle,
mutta ei se peijakas taipunut. Toisen naisen hédn antoi minulle,
mutta hdnestd en mind paljoa vilittdanyt, silld hin oli lapsi vain.
No niin, mindpd ldksin Umtaliin ja toin sieltd koko joukon
viinaa ja muuta hyvii, ja palatessani leiriin ei heilld sielld ollut
tippaakaan juotavia. Kymmeneen piivédn ne eivit olleet nihneet
viinan pisaraakaan, ja sade aika oli tulossa eik ollut tietoa, misté
voisi saada juomia. No niin, minulla oli viinapulloni, ndin suuri
— — =7 hin osoitti kisillidn noin kahden jalan pituista vilid,
”ja se toinen poika tahtoi ostaa sitd minulta. Mind en vilittdnyt
ollenkaan hénen tarjouksistaan. Sanoin vain, ettid tarvitsin sen
itsekin. Hin tarjosi minulle vaikka mitd. Vihdoin sanoin: 'No,
sama kai se minulle on! Voinhan tehdi sinulle mieliksi ja antaa
viinat sinulle, jos sind annat minulle sen naisesi!” Ja silloin
hin suostui. Ei monikaan mies olisi vilittdnyt neekerinaisesta,
jolla oli kaksi lasta, mutta mitd mind siitd, se oli saman tekeva
minulle. Ja kylld hin osasi tehdd tyotd! Hin laittoi puutarhan,
jossa hin, ja se toinen tyttd tekivit tydtd. Minun ei tarvinnut



penninkddn edestd ostaa ruokaa kuutena kuukautena ja vield
mind moinkin vihredtd maissia ja kurpitseja toisille miehille. Ja
siisti hin oli my0dskin, sen vakuutan. Englannin kieltd hén oppi
paljoa nopeammin kuin miné opin hinen kieltddn ja pian kylld
hin rupesi kidyttdméin pukua ja kaulahuivia.”

Vieras istui yhi vield litkkkumatta katsellen tuleen.

Peter Halket asettui istumaan hiukan mukavammin valkean
ddreen. "No niin, erddnd pdiviand palasin takaisin majalleni
hiukan odottamatta noutamaan jotain, ja mitd ndin? Hén puheli
majan ovella erdin miesneekerin kanssa. Mind olin antanut
heille ankarat késkyt, ettd he eivit ikind saisi puhua sanaakaan
miesneekereille, ja siksi kysyin, mitd tuo oli olevinaan. Hén
vastasi vallan tyyneesti ettd se oli vieras, joka oli kulkenut
ohi ja pyytdnyt hédneltd vettd juotavaksi! Mind en tehnyt sen
enempéd, ajoin vain miehen pois. En ajatellut sitd endd. Mutta
seuraavana pdivdnd ndin sen saman miehen hiipivian pitkin
kenttdd. Vaimo tuli luokseni samana piivdand ja pyysi minulta
patruunia. Mind kysyin mitd piruja akat tekivit patruunilla, ja
hin sanoi, ettd vanha neekerivaimo, joka oli auttanut héntd
puutarhaty06ssd, oli sanonut lakkaavansa kokonaan avunannosta,
ellei hin saisi hiukan patruunia pojalleen, ettd timid piisisi
pohjoiseen elefantteja metsidstimidn. Vaimo kiusasi ja kartti
minulta noita patruunia, silld hinen piti kohta saada lapsi, ja
hédn vakuutti ettei hidn voinut hoitaa puutarhaa ilman apua. Mini
vihdoin annoin ne hénelle. Minéd en milloinkaan malta ajatella.

No niin, satuin sitten kuulemaan ettd yhtion piti suorittaa



pieni kahakka matabeleldisten kanssa ja arvelin ettd voisinhan
mind ldhted mukaan vapaaehtoisena. Sanottiin ettd sielld oli
kosolta saalista saatavana, ja maatakin sielli voisi saada ja
vaikka mitd, ja mind arvelin viipyvéni tuolla retkelld ainoastaan
kolme kuukautta. Lédhdin siis. Mind jétin naiset kotiin ja paljon
muonatavaroita puutarhaan sekd hiukan sokeria ja riisid, ja
mind kielsin heitd liitkkumasta minnekddn, kunnes palaisin
takaisin. Kéaskin sitd toista miestd pitimddn heitd silmalla.
Molemmat naiset olivat mashonalaisia, ja he vakuuttivat aina,
ettdi mashonalaiset eiviit rakasta matabeleldisid, mutta, kautta
taivaan, he ndkyivit rakastavan heitd kumminkin enemmén
kuin meitd. Mashonalaiset ovat todellakin kyllin hévittomia
viittadkseen ettd matabeleldiset kylld joskus rasittavat heitd,
mutta valkoiset miehet rasittavat heiti aina!

No niin, mind siis jitin naiset kotiin,” sanoi Peter laskien
kitensd polvilleen. "Muistakaa, ettd aina kohtelin noita naisia
hyvin. En milloinkaan antanut pienintdkiin iskua kummallekaan
heistd. Kaikki miehet naapuristossa puhuivat minusta kuin
ithmeestd, kun kohtelin naisiani silld tavalla. No niin, olin
ollut poissa kuukauden piivit, kun sain kirjeen siltd entiseltid
tyotoveriltani, samalta mieheltd, jolla se vaimo oli ensin —
hin on kuollut nyt, poika raukka, he 1dysivit hinet majan
ovella, kurkku poikki leikattuna — mitd te arvelette hinen
kirjoittaneen? Siti tietysti, ettd mini en ollut kuutta tuntia ollut
poissa kotoa, ennenkuin molemmat naiset ldksivit karkuun!
Se oli kaikki sen vanhemman syyti. Mitd arvelette hinen



tehneen? Hin otti joka ikisen kuulan ja patruunan, jonka
hin saattoi 10ytdd majassa ja minun vanhan Martini-Henry
kivédrini ja vieldpi teerasian kannenkin, silld siitd saattoi valaa
kuulia neekerien vanhanaikuisille suusta ladattaville pyssyille. Ja
sitten hdn mennd livisti matkoihinsa vieden sen nuoren tytdn
mukanaan. Toverini kirjoitti minulle ettd he eivit koskeneet
muthin esineisiin. Huivit ja puvut, jotka olin heille antanut, he
potkivat majan lattialle ja menivit alastomina lanneverhoineen,
heitd vastaan kahdenkymmenen peninkulman pédssd, ja hin
sanoi ettd he mennd livistivit Lo-Magundista kohti mink&
ennattivit.

Ja tieditteko,” lisdsi Peter lydden polveaan ja katsoen
merkitsevisti vieraaseen toisella puolen tulta, ”olen yhtd varma
erddstd asiasta kuin siitd, ettd nyt istun tidssd. Tuo neekeri,
jonka tapasin majallani, oli hidnen miehensd! Hin oli tullut
naista hakemaan silloin, ja, kun nainen huomasi, ettei pako ollut
mahdollinen, hankki hédn patruunat hdnelle, miehelleen!” Peter
vaikeni hetkeksi tarkoittavasti. ”Ja nyt hin on palannut miehensa
luo. Ja miehelleen hédn vei nuo ampumavarat!”

Peter katsoi toiselle puolen tulta vieraaseen, ndhdikseen,
minki vaikutuksen hinen kertomuksensa oli tehnyt.

”Sen mind sanon,” lisdsi sitten Peter, ”jos mind sind pdivand
olisin aavistanut kuka tuo neekeripiru oli, joka seisoi minun
ovellani, niin olisin varmaan ldhettidnyt hinen niskaansa yhden
patruunan, jota hédn ei ollut pyytinyt.” Peter katsoi kehuvasti



vieraaseen. Tuo oli hénen ainoa kertomuksensa. Hin oli
kertonut sen kymmenid kertoja leirivalkean &didressd jollekin
uudelle toverille. Hianen tultuansa tdhdn kohtaan olivat kuulijat
aina ilmaisseet hyviksymisensd ja osanottonsa. Tédnd iltana ei
kuulunut mitédén sellaista. Vieraan tummat silmaét katselivat tulta,
aivan kuin hin ei olisi kuullut mitéén.

”En mind siitd olisi vélittdnyt niin paljoa,” lisidsi Peter vihin
ajan kuluttua, ”vaikk’ei kukaan mies mielihyvilld katsele sitd,
ettd hidnen naisensa otetaan pois, mutta hinen piti synnyttdd
lapsi parin kuukauden peréstd — ja sen pienen tyton piti kanssa
synnyttdd lapsi, mikdli mind ymmarsin! Siltd hdn ainakin ndytti.
Mini otaksun ettd he tappoivat sikitt ennen syntymistid. Niilld
ei ole sydidntd ollenkaan noilla neekereilld. Mitd ne vilittdvit
valkoisen miehen lapsesta! Niilld ei ole rahtuakaan sydédnti! Ne
palaavat milloin tahansa takaisin mustan miehen luo, vaikka niité
kohtelisi kuinka hyvin. Se on eri asia, jos ottaa ne vallan nuorina
ja pitdd ne tarkasti erillifin niiden omasta kansasta. Mutta
annappas jos neekerinaisella on ollut neekerimies ja vield lapsia
lisdksi! Yhtd hyvin voisi koettaa pitdd pirua kiinni kuin sellaista
naista! Ne palaavat takaisin aina. Jos minut koskaan ammutaan,
niin on hyvin luultavata, etti se tapahtuu minun omalla pyssylldni
ja omilla patruuneillani. Ja tuo nainen voisi vallan hyvin seistd
vieressd katsomassa ja huutaa hyviksymisensd ampujalle, vaikka
mind en lyonyt hintd kertaakaan koko silld ajalla, kun hén
oli luonani. Mutta sen mind sanon, ettd jos mind kerran
tapaan sen neekeripirun, niin kylli mind héinelle niytin! Héinen



elimédnlankansa ei veny kovin pitkdksi sen perdstd!” Peter
Halket vaikeni. Hinestd néytti kuin nuo tummat silmét pitkien
silmiripsien takana olisivat katsoneet johonkin hinen takanaan
niin ddarettoman surumielisesti, aivan kuin itkevan silméit.

”Te nidytitte kovin visyneeltd,” sanoi Peter, “etteko tahtoisi
hiukan nukahtaa? Voitte panna pédidnne tuohon kivelle, ja mina
vartioin.”

”En kaipaa unta,” sanoi vieras, “mind valvon kanssanne.”

”Te olette myoskin ollut sodassa, nden mi,” sanoi Peter,
kumartuen hiukan ja katsellen vieraan jalkoja. “Taivas!
Molemmat jalat! — Ja aivan ldpi! Teilld mahtoi olla aika harmi
siitd!”

”Siitd on jo hyvin pitki aika,” sanoi vieras.

Peter Halket heitti lisdd puita tuleen. "Tieddttekd,” sanoi hén,
“mind olen koko ajan miettinyt, ketd te muistutatte. Nyt tiedén,
ditidni! Teiddn kasvonne eivit ole hidnen kasvojensa nikoiset,
mutta kun teiddn silminne katsovat minuun, tuntuu aivan siltd
kuin hédn katsoisi minuun. Eikd se ole hullua? Mind en ole
tuntenut teitd Aatamin ajoista asti, ja te olette tuskin virkkanut
sanaakaan koko ajalla, ja kumminkin minusta tuntuu, kuin olisin
tuntenut teidit koko elinikédni.” Peter siirtyi hiukan 1dhemmiéksi
vierasta. "Mind pelkisin teitd kamalasti, kun ensin tulitte, ja
vield sittenkin, kun ensin néin teidit. — Teiddn pukunne ei ole
samanlainen kuin useimmilla meilld, ymmarrittehdn. Mutta heti
paikalla kun tulen valo loisti teidin kasvoihinne, sanoin itselleni:
el ole hitddkddn’. Eikos se ole hullua?” sanoi Peter. "Mind en



ole tuntenut teitd Aatamin ajoista asti, mutta vaikka te ottaisitte
pyssyni tuosta ja tdhtdisitte minuun, en liikahtaisi! Voisin panna
maata tuohon noin ja pitda paétini teidén jaloillanne. Eikds se ole
hullua, vaikka en ole tuntenut teitd Aatamin ajoista asti? Nimeni
on Peter Halket. Miki teiddn nimenne on?”
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